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605954-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Stuzby ratownicze — Arztliche Besetzung der Intensivtransportwagen (ITW) des
Essener Rettungsdienstes

OJ S 169/2026 02/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
E-mail: 11.Vergabe@essen.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Arztliche Besetzung der Intensivtransportwagen (ITW) des Essener Rettungsdienstes
Opis: Arztliche Besetzung der Intensivtransportwagen (ITW) des Essener Rettungsdienstes
Identyfikator procedury: 973351cf-f0c4-4c48-abd3-9baa85d1b9d9
Wewnetrzny identyfikator: V-2026-0126
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 75252000 Stuzby ratownicze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 75250000 Ustugi strazy pozarnej oraz ratownicze, 85121200
Specjalistyczne ustugi medyczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Essen
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y68DYDCWA567# Die gesamte
Kommunikation erfolgt Uber den Vergabemarktplatz. Es wird eine freiwillige und kostenlose
Registrierung auf dem Vergabemarktplatz NRW empfohlen. Die Registrierung bietet den
Vorteil, dass Sie automatisch tiber Anderungen an den Vergabeunterlagen oder iber
Antworten (z.B. Bieterfragen) zum Verfahren informiert werden. Zur Kommunikation mit der
Vergabestelle und zur elektronischen Einreichung des Angebots ist eine Registrierung
zwingend erforderlich.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
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Warunki zgtoszenia:

Maksymalna liczba cze$ci zamédwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zamoéwienia:

Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Niewyptacalnos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Arztgestellung ITW Feuerwehr Essen
Opis: Die Stadt Essen beabsichtigt die Durchfihrung der arztlichen Besetzung zweier
Intensivtransportwagen (ITW) im Wege eines Offenen Verfahrens nach den Richtlinien der
Verordnung Uber die Vergabe o6ffentlicher Auftrage (VgV) und des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) zu beauftragen. Die Stadt Essen ist Tragerin des
Rettungsdienstes gemaf § 6 Abs. 1 RettG NRW. Die Durchflhrung von Intensivtransporten ist
eine Aufgabe des Rettungsdienstes gem. § 2 Abs. 1 in Verbindung mit § 3 Abs. 4 RettG NRW.
Ein Intensivtransport ist ein aus medizinischer Sicht notwendiger Transport eines Patienten
von einer Behandlungseinrichtung in eine fur die weitere Versorgung der Patienten geeignete
Behandlungseinrichtung unter intensivmedizinischen Bedingungen. Der Auftragnehmer
handelt fur die Tragerin des Rettungsdienstes und erbringt keine eigene, im Aul3enverhaltnis
liquidierbare Leistung gegenlber Patienten oder Krankenkassen. Das Rettungsmittel (hier
Intensivtransportwagen; kurz: ITW) samt nichtarztlichem Personal und die medizinische
Ausstattung werden durch die Feuerwehr Essen, im Folgenden Aufgabentragerin (AT),
bereitgestellt und sind nicht Teil der vom AN geschuldeten Leistung.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 75252000 Stuzby ratownicze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 75250000 Ustugi strazy pozarnej oraz ratownicze, 85121200
Specjalistyczne ustugi medyczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Essen
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
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Opis kryterium selekcji: Berufshaftpflichtversicherung - Der Auftragnehmer hat eine
Haftpflichtversicherung fur Sach- und Personenschaden (Berufshaftpflichtversicherung)
abzuschlie3en und fur die Dauer dieses Vertrages vorzuhalten, welche einen
Deckungsumfang flr - Personen- und Sachschaden in Héhe von mindestens 6 Mio. Euro -
Vermogensschaden in Hohe von 1 Mio. Euro bei jeweils einfacher Maximierung pro Jahr
besitzt. Der Nachweis ist durch Eigenerklarung gem. Anlage 03 zu erbringen. Anderungen
sind dem Aufgabentrager unverziglich und unaufgefordert anzuzeigen. Auf Verlangen sind die
Versicherungen der Auftraggeberin nachzuweisen.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczace standardow zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekcji: Qualitatsmanagement nach DIN EN ISO 9001 - Der Bieter verfugt
Uber ein zertifiziertes Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig. Der
Nachweis ist gem. Anlage 03 zu erbringen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Referenzauftrage - Durch den Bieter ist zum Nachweis der beruflichen
Leistungsfahigkeit min. eine unternehmensbezogene Referenzleistung Uber einen
vergleichbaren Auftrag nachzuweisen. Mafdgeblich hierfur sind die auf dem Formular
Unternehmensangaben (Anlage 03) unter Ziff. 5 getatigten Angaben. Als vergleichbar wird ein
Auftrag angesehen, wenn er die Besetzung eines Intensivtransportwagens im kommunalen
Rettungsdienst innerhalb der vergangenen zwei Jahre (Stichtag: 01.08.2024) umfasste.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCWAS567/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXS0Y68DYDCWA567

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCWAS567
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 02/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 28 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Auf die sonstigen Eignungsbedingungen (s.o.) wird
verwiesen

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulassigen
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Riuge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Stadt
Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Arztgestellung ITW Leistungserbringer
Opis: Die Stadt Essen beabsichtigt die Durchfihrung der arztlichen Besetzung zweier
Intensivtransportwagen (ITW) im Wege eines Offenen Verfahrens nach den Richtlinien der
Verordnung uUber die Vergabe offentlicher Auftrage (VgV) und des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) zu beauftragen. Die Stadt Essen ist Tragerin des
Rettungsdienstes gemal § 6 Abs. 1 RettG NRW. Die Durchfihrung von Intensivtransporten ist
eine Aufgabe des Rettungsdienstes gem. § 2 Abs. 1 in Verbindung mit § 3 Abs. 4 RettG NRW.
Ein Intensivtransport ist ein aus medizinischer Sicht notwendiger Transport eines Patienten
von einer Behandlungseinrichtung in eine fur die weitere Versorgung der Patienten geeignete
Behandlungseinrichtung unter intensivmedizinischen Bedingungen. Der Auftragnehmer
handelt fur die Tragerin des Rettungsdienstes und erbringt keine eigene, im AulRenverhaltnis
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liquidierbare Leistung gegenuber Patienten oder Krankenkassen. Das Rettungsmittel (hier
Intensivtransportwagen; kurz: ITW) samt nichtarztlichem Personal und die medizinische
Ausstattung werden durch die Feuerwehr Essen, im Folgenden Aufgabentragerin (AT),
bereitgestellt und sind nicht Teil der vom AN geschuldeten Leistung.

Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 75252000 Stuzby ratownicze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 75250000 Ustugi strazy pozarnej oraz ratownicze, 85121200
Specjalistyczne ustugi medyczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Essen
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Berufshaftpflichtversicherung - Der Auftragnehmer hat eine
Haftpflichtversicherung fur Sach- und Personenschaden (Berufshaftpflichtversicherung)
abzuschlie3en und fur die Dauer dieses Vertrages vorzuhalten, welche einen
Deckungsumfang fur - Personen- und Sachschaden in Héhe von mindestens 6 Mio. Euro -
Vermogensschaden in Hohe von 1 Mio. Euro bei jeweils einfacher Maximierung pro Jahr
besitzt. Der Nachweis ist durch Eigenerklarung gem. Anlage 03 zu erbringen. Anderungen
sind dem Aufgabentrager unverzuiglich und unaufgefordert anzuzeigen. Auf Verlangen sind die
Versicherungen der Auftraggeberin nachzuweisen.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardow zapewnienia jakoSci
Opis kryterium selekcji: Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 - Der Bieter verfugt
Uber ein zertifiziertes Qualitdtsmanagement nach DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig. Der
Nachweis ist gem. Anlage 03 zu erbringen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
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Opis kryterium selekcji: Referenzauftrage - Durch den Bieter ist zum Nachweis der beruflichen
Leistungsfahigkeit min. eine unternehmensbezogene Referenzleistung uber einen
vergleichbaren Auftrag nachzuweisen. Mal¥geblich hierfur sind die auf dem Formular
Unternehmensangaben (Anlage 03) unter Ziff. 5 getatigten Angaben. Als vergleichbar wird ein
Auftrag angesehen, wenn er die Besetzung eines Intensivtransportwagens im kommunalen
Rettungsdienst innerhalb der vergangenen zwei Jahre (Stichtag: 01.08.2024) umfasste.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCWAS567/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXS0Y68DYDCWAS567

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCWAS567
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 02/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 28 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Auf die sonstigen Eignungsbedingungen (s.o.) wird
verwiesen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulassigen
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines
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Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Ruge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Stadt
Essen, Zentrales Vergabemanagement

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Numer rejestracyjny: 05113-31001-15
Adres pocztowy: Rathaus, Porscheplatz 1
Miejscowos¢: Essen
Kod pocztowy: 45127
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrales Vergabemanagement
E-mail: 11.Vergabe@essen.de
Telefon: +49 201-8811410
Faks: +49 201-889111410
Adres strony internetowej: https://www.essen.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Numer rejestracyjny: 05113-31001-15
Adres pocztowy: Rathaus, Porscheplatz 1
Miejscowos¢: Essen
Kod pocztowy: 45127
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
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Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Zentrales Vergabemanagement

E-mail: 11.Vergabe@essen.de

Telefon: +49 201-8811410

Faks: +49 201-889111410

Adres strony internetowej: https://www.essen.de/

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 02514111691
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 251411-1604
Faks: +49 251411-2165
Adres strony internetowe;j: https://www.bezreg-muenster.de/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6a1cdfcd-ae52-45e3-9e6d-388f4b066584 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 01/09/2026 09:13:10 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 605954-2026

Numer wydania Dz.U. S: 169/2026

Data publikacji: 02/09/2026
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